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Fiche de données techniques / Numéro de I'article IN 201

Délivré: 2023-11-24

- Essai de performance et de propriétés spécifiques de la résine polyuréthane "KOSTER 2 IN 1" selon DIN EN 1504-5. MPA TU Braunschweig, Doc.-No. (5176/511/13) du 2015-01-20

Résine d'injection PU élastique réactive a I'eau pour l'injection en
une ou deux étapes de fissures seches et aquiféres

KOSTER BAUCHEMIE AG
DieselstraBe 1-10, 26607 Aurich
15
IN 201
EN 1504:2004

0761 Injection de béton pour la
I'élimination élastique des
fissures, des vides et des et
des défauts
U(D1)(W5)(1/2/3/4)(8/30)

Capacité d'adhésion > 0.3 MPa

Capacité d'élongation >10%

Etanchéité a I'eau D1

Température de transition vitreuse| NPD

Injectabilité en milieu sec Classe d'injectabilité: 0.3
Degré de remplissage > 90%
Injectabilité dans un milieu non sed Classe d'injectabilité:0.3
Degré de remplissage > 90%
Aucune défaillance lors des
essais de perte de capacité de
déformation 20 %

réputé n'avoir aucun effet
corrosive

Durabilité

Comportement a la corrosion

Substances dangereuses NPD

Caractéristiques techniques

Au contact de I'eau, la résine KOSTER 2 IN 1 réagit et forme une
mousse tres élastique. pour former une mousse trés élastique. Lorsque
la résine KOSTER 2 IN 1 est injectée dans des conditions séches, elle
réagit pour former une résine solide et élastique. Le KOSTER 2 IN 1
reste durablement élastique apres sa réaction. Il est donc capable de
suivre les mouvements des fissures et de les colmater. Il est donc
capable de suivre les mouvements des fissures et de les colmater
durablement fissures avec une résine solide polyuréthane élastique,
sans nécessiter d'injections ultérieures. d'injections ultérieures.
KOSTER 2 IN 1 est une mousse a réaction rapide pour le colmatage a
court terme des fuites ainsi qu'une résine solide polyuréthane élastique.
a court terme et une résine solide élastique pour le colmatage
permanent des fissures. pour le colmatage permanent des fissures.
KOSTER 2 IN 1 réunit deux résines en un seul produit. KOSTER 2 IN 1
est résistant a I'nydrolyse et ne réagit pas agressivement au contact de
I'acier. agressive au contact de I'acier ou du fer, ce qui permet d'obtenir
une protection contre la corrosion.

Avantages

- Matériau intelligent qui mousse au contact de I'eau ou crée une résine
élastique dans des conditions séches.

- Un seul produit est nécessaire sur le chantier, ce qui facilite le calcul
des quantités de résine nécessaires.

- L'applicateur n'a plus besoin de vérifier si une fissure est humide ou
séche.

- La réinjection se fait par les mémes injecteurs que l'injection initiale.

- Durée de vie en pot comparable

- Ne devient pas cassant avec le temps

Données techniques
Viscosité du mélange a +25 °C
(ISO 2555)

env. 150 mPa.s

Augmentation du volume au max. 1:20
contact de I'eau

Densité du mélange a + 20 °C env. 1.1 kg /I
(DIN 53479)

Poids spécifique de la mousse env.0.05-0.1g/cm?®
durcie

Température d'application idéale +15°C
Température d'application +5°Cto+30°C
Temps de démarrage au contact env. 30 sec.
de l'eau

Temps d'expansion env. 240 sec.
Non collant apres env. 8 min.
Durée de vie en pot (+20 °C, 1 kg 45 min.

de mélange) (DIN EN 1504-5)
Temps de réaction sans contact
avec l'eau

Rapport de mélange (en poids) 1:1(A:B)
Rapport de mélange (en volume)

env. 24 heures

Domaine d’utilisation

Pour le colmatage élastique des fissures dans le béton et la
magonnerie, par exemple dans les éléments en béton ou les ouvrages
d'art tels que les ponts ou les tunnels. dans les éléments en béton ou
les ouvrages d'art tels que les ponts ou les tunnels, garages
souterrains, etc. Le matériau arréte les fuites actives et scelle les
fissures et les joints de construction de maniére permanente et
élastique. les fissures et les joints de construction de maniere
permanente et élastique. Il peut étre Il peut étre injecté dans des
fissures séches ou humides. Le matériau peut également étre utilisé
pour le remplissage de vides. L'injection est réalisée en deux étapes
avec un seul matériau.

- Arrét rapide des fuites d'eau importantes grdce a une action
moussante

- Colmatage permanent des fissures grace a une résine élastique a
corps solide

- Imperméabilisation et colmatage des fissures horizontales et
verticales

- Scellement des joints mur-plancher

Application

Il est recommandé de mélanger les composants AetBa + 15 °C dans
le rapport de mélange indiqué, a l'aide d'un mélangeur électrique a
rotation lente de préférence équipé d'un agitateur de résine KOSTER.
Le matériau doit étre mélangé jusqu'a ce qu'il ne présente pas de stries
et qu'il soit homogéne en apparence et en consistance. Le matériau
prét a I'emploi doit étre utilisé dans la durée de vie en pot indiquée. La
température minimale d'application est de + 5 °C. température

Les informations contenues dans cette fiche technique sont basées sur les résultats de nos recherches et sur notre expérience pratique dans le domaine. Toutes les données de test fournies sont des valeurs
moyennes obtenues dans des conditions définies. L'application correcte et donc efficace et réussie de nos produits n'est pas soumise a notre contréle. L'installateur est responsable de I'application correcte en tenant
compte des conditions spécifiques du chantier de construction et des résultats finaux du processus de construction. Cela peut nécessiter des ajustements aux recommandations données ici pour les cas standards.
Les spécifications faites par nos employés ou représentants qui dépassent les spécifications contenues dans cette directive technique nécessitent une confirmation écrite. Les normes en vigueur en matiére de
contrdle et d'installation, les directives techniques et les régles techniques reconnues doivent étre respectées a tout moment. La garantie ne peut et ne s'applique donc qu'a la qualité de nos produits dans le cadre de
nos conditions générales, mais pas a leur application efficace et réussie. Cette ligne directrice a été techniquement révisée ; toutes les versions précédentes ne sont pas valides.
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minimale d'application est de + 5 °C. Idéalement, le matériau devrait
étre tempéré a + 15 °C avant d'étre mélangé et injecté. Les
températures supérieures a + 25 °C augmentent la vitesse de réaction
et réduisent la durée de vie en pot. Le mélange peut étre appliqué a
I'aide de pompes d'injection conventionnelles Le mélange peut étre
appliqué a l'aide de pompes d'injection monocomposantes
conventionnelles telles que la pompe d'injection électrique KOSTER
1C Injection Pump. Avant l'injection, les fissures peuvent étre
colmatées a I'aide du KOSTER KB-Fix 5. Des trous sont percés de part
et d'autre de la fissure a un intervalle d'environ intervalle d'environ 10 a
15 cm. Les injecteurs sont insérés dans les trous et (si possible)
injectés dans la fissure. dans les trous et (si possible) injectés de bas
en haut. Le diamétre des des trous de forage dépend des injecteurs
choisis. L'injection est L'injection se fait en deux étapes : Injection de
KOSTER 2 IN 1 jusqu'a ce que la résine soit expulsée sous forme de
mousse du trou de forage adjacent ou de la surface de la fissure. du
trou de forage voisin ou de la surface de la fissure. Injection
complémentaire de KOSTER 2 IN 1 dans les 10 & 15 minutes suivant
I'injection initiale. l'injection initiale. L'injection de suivi doit étre
effectuée pendant la durée de vie en pot du matériau initialement
injecté. durée de vie en pot du matériau initialement injecté. (Lors du
remplissage de grands vides humides injecter en deux étapes. Le
temps d'attente entre la premiére et la deuxiéme injection est d'au
moins 1 heure).

Consommation
Environ 0,1 kg / | de vide (mousse), environ 1,1 kg / | de vide (résine
solide)

Nettoyage
Nettoyer les outils immédiatement apres utilisation avec le nettoyant
KOSTER PUR Cleaner.

Emballage

IN 201 001 1 kg combipackage; A comp. 0.5
kg, B comp. 0.5 kg

IN 201 005 5 kg combipackage

IN 201 020 20 kg combipackage

Stockage

Stocker le matériel a des températures comprises entre + 10 °C et +
30 °C. Dans les emballages scellés a I'origine, le matériau peut étre
stocké pendant 6 mois.dans des emballages scellés a I'origine, le
matériau peut étre stocké pendant 6 mois. Aprés un retrait partiel, les
récipients doivent étre refermés immédiatement (ne pas mélanger les
bouchons) et retournés une fois pour sceller le produit. et retournés une
fois pour sceller les fermetures de I'intérieur. pour sceller les fermetures
de l'intérieur.

Sécurité

Contient du diisocyanate. Lorsqu'on travaille avec ce produit, il faut
porter un vétement de travail qui couvre les bras et les jambes ou une
combinaison de protection. couvrant les bras et les jambes ou une
combinaison de protection doivent étre portés. En cas de dans des
espaces confinés ou dans la "zone aérienne", des cagoules ou des
couvertures doivent étre portées. Porter des gants de protection
appropriés (par exemple, des gants en nitrile) et des lunettes de
protection. lunettes de protection. Le traitement du matériau crée une
pression. Veuillez ne pas vous tenir directement derriere I'emballeur.
Lors des travaux d'injection d'injection, veillez a protéger la zone de
travail environnante de la résine d'injection de la résine d'injection qui
pourrait s'écouler du mur, des emballeurs, des trous de forage, etc.

Autres

- En raison des déplacements d'eau, des réinjections peuvent étre
nécessaires pour traiter des zones localisées

- KOSTER 2 IN 1 n'est pas adapté aux articulations mobiles larges
avec des mouvements dynamiques considérablement élevés

Produits correspondants

KOSTER KB-FIX 5

KOSTER Pur Nettoyant

KOSTER Conditionneur d'impact 12
KOSTER Conditionneur d'impact 18
Adaptateur

KOSTER Conditionneur d'impact
KOSTER Superpacker 10 mm x 85 mm
CH

KOSTER Superpacker 10 mm x 115 mm  Article Number IN 913 001
CH

KOSTER One-Day-Site Packer 13 mm x  Article Number IN 918 001
90 mm CH

KOSTER One-Day-Site Packer 13 mm x  Article Number IN 919 001
120 mm CH

KOSTER One-Day-Site Packer 13 mm x  Article Number IN 921 001
90 mm PH

KOSTER Conditionneur d'un site d'une
journée

KOSTER Pompe d'injection 1C Article Number IN 929 001
KOSTER Pompe & main sans manométre Article Number IN 953 001
KOSTER Pompe & main avec manométre Article Number IN 953 002
KOSTER IN 988 Article Number IN 988
KOSTER IN 989 Article Number IN 989

Article Number C 515
Article Number IN 900
Article Number IN 903 001
Article Number IN 908 001

Article Number IN 909 001
Article Number IN 912 001

Article Number IN 922 001

Les informations contenues dans cette fiche technique sont basées sur les résultats de nos recherches et sur notre expérience pratique dans le domaine. Toutes les données de test fournies sont des valeurs
moyennes obtenues dans des conditions définies. L'application correcte et donc efficace et réussie de nos produits n'est pas soumise a notre contréle. L'installateur est responsable de I'application correcte en tenant
compte des conditions spécifiques du chantier de construction et des résultats finaux du processus de construction. Cela peut nécessiter des ajustements aux recommandations données ici pour les cas standards.
Les spécifications faites par nos employés ou représentants qui dépassent les spécifications contenues dans cette directive technique nécessitent une confirmation écrite. Les normes en vigueur en matiére de
contrdle et d'installation, les directives techniques et les régles techniques reconnues doivent étre respectées a tout moment. La garantie ne peut et ne s'applique donc qu'a la qualité de nos produits dans le cadre de
nos conditions générales, mais pas & leur application efficace et réussie. Cette ligne directrice a été techniquement révisée ; toutes les versions précédentes ne sont pas valides.
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